DEUTSCH (Original-Anleitung)

TECHNISCHE DATEN

Modell: TW007G | TW008G
Anzugskapazitaten Standardschraube M10 - M24
HV-Schraube M10 - M16
Antriebsvierkant 12,7 mm
Leerlaufdrehzahl Maximaler Schlagmodus (4) 0 - 2.300 min"
Starker Schlagmodus (3) 0 - 1.900 min™
Mittlerer Schlagmodus (2) 0 - 1.200 min™
Schwacher Schlagmodus (1) 0-600 min™
Schlagzahl pro Minute Maximaler Schlagmodus (4) 0 -2.900 min"
Starker Schlagmodus (3) 0 -2.700 min™
Mittlerer Schlagmodus (2) 0 - 1.900 min™
Schwacher Schlagmodus (1) 0 -1.200 min"
Gesamtlange (mit Akku BL4040) 170 mm
Nennspannung 36 V - 40 V Gleichstrom
Nettogewicht 2,7-3,3kg

. Wir behalten uns vor, Anderungen der technischen Daten im Zuge der Entwicklung und des technischen
Fortschritts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

. Die technischen Daten kdnnen von Land zu Land unterschiedlich sein.

. Das Gewicht kann abhangig von dem Aufsatz (den Aufsatzen), einschlieRlich des Akkus, unterschiedlich
sein. Die leichteste und die schwerste Kombination, gemaR dem EPTA-Verfahren 01/2014, sind in der Tabelle
angegeben.

Zutreffende Akkus und Ladegerate

Akku BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F
*: Empfohlener Akku
Ladegerat DC40RA/ DC40RB / DC40RC

. Einige der oben aufgelisteten Akkus und Ladegeréte sind je nach lhrem Wohngebiet eventuell nicht erhaltlich.

A WARNUNG: Verwenden Sie nur die oben aufgefiihrten Akkus und Ladegerate. Bei Verwendung irgend-
welcher anderer Akkus und Ladegerate besteht Verletzungs- und/oder Brandgefahr.

HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)
Vorgesehene Verwendung Schallemissionswert(e) wurde(n) im Einklang mit der
Das Werkzeug ist fir das Anziehen von Schrauben und Standgrdprufmethode gemessen und kann (konnen) flr den
Vergleich zwischen Werkzeugen herangezogen werden.

Muttern vorgesehen.
HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)

m Schallemissionswert(e) kann (kénnen) auch fur eine

Vorbewertung des Gefahrdungsgrads verwendet werden.

Typischer A-bewerteter Gerdauschpegel ermittelt gemafn
EN62841-2-2: A WARNUNG: Einen Gehérschutz tragen.

I\Snc?hiill(ljlj‘z;\{((:)z;il (L,n): 97 dB (A) A WARNUNG: Die Schallemission wihrend der
SchallleistungspegeriA(l; ): 108 dB (A) tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs kann
Messunsicherheit (K): SWQE A) je nach der Benutzungsweise des Werkzeugs, und

’ speziell je nach der Art des bearbeiteten Werkstiicks,

Modell TW008G von dem (den) angegebenen Wert(en) abweichen.
Schalldruckpegel (L,a): 97 dB (A) A ) o .
Schallleistungspegel (Lwa): 108 dB (A) WARNUNG: Identifizieren Sie

Messunsicherheit (K): 3 dB (A) Sicherheitsmanahmen zum Schutz des Benutzers anhand

einer Schatzung des Gefahrdungsgrads unter den tatsach-
lichen Benutzungsbedingungen (unter Beriicksichtigung
aller Phasen des Arbeitszyklus, wie z. B. Ausschalt- und
Leerlaufzeiten des Werkzeugs zusatzlich zur Betriebszeit).




Schwingungen

Schwingungsgesamtwert (Drei-Achsen-Vektorsumme)
ermittelt gemal EN62841-2-2:

Modell TW007G

Arbeitsmodus: Schlagschrauben von Befestigungsteilen
der maximalen Kapazitat des Werkzeugs
Schwingungsemission (a,): 19,7 m/s’

Messunsicherheit (K): 1,5 m/s

Modell TW008G

Arbeitsmodus: Schlagschrauben von Befestigungsteilen
der maximalen Kapazitat des Werkzeugs
Schwingungsemission (ay): 19,7m/s”

Messunsicherheit (K): 1,5m/s

HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)
Vibrationsgesamtwert(e) wurde(n) im Einklang mit der
Standardprifmethode gemessen und kann (kdnnen)
fur den Vergleich zwischen Werkzeugen herangezo-
gen werden.

HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)
Vibrationsgesamtwert(e) kann (kénnen) auch fir eine
Vorbewertung des Gefahrdungsgrads verwendet
werden.

A WARNUNG: Die Vibrationsemission
wahrend der tatsdchlichen Benutzung

des Elektrowerkzeugs kann je nach der
Benutzungsweise des Werkzeugs, und speziell
je nach der Art des bearbeiteten Werkstiicks,
von dem (den) angegebenen Emissionswert(en)
abweichen.

A WARNUNG: Identifizieren Sie
SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des
Benutzers anhand einer Schatzung des
Gefdahrdungsgrads unter den tatsach-

lichen Benutzungsbedingungen (unter
Beriicksichtigung aller Phasen des Arbeitszyklus,
wie z. B. Ausschalt- und Leerlaufzeiten des
Werkzeugs zusétzlich zur Betriebszeit).

EG-Konformitatserklarung

Nur fiir européische Léander

Die EG-Konformitatserklarung ist als Anhang A in dieser
Bedienungsanleitung enthalten.

SICHERHEITSWARNUNGEN

Allgemeine Sicherheitswarnungen

fur Elektrowerkzeuge

AWARNUNG: Lesen Sie alle mit die-

sem Elektrowerkzeug gelieferten
Sicherheitswarnungen, Anweisungen,
Abbildungen und technischen Daten durch. Eine
Missachtung der unten aufgefiihrten Anweisungen
kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder
schweren Verletzungen fihren.

Bewahren Sie alle Warnungen
und Anweisungen fiir spatere

Bezugnahme auf.

Der Ausdruck ,Elektrowerkzeug® in den Warnhinweisen
bezieht sich auf Ihr mit Netzstrom (mit Kabel) oder Akku
(ohne Kabel) betriebenes Elektrowerkzeug.

Sicherheitswarnungen fur
Akku-Schlagschrauber

1. Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen die Gefahr besteht, dass
das Befestigungselement verborgene Kabel
kontaktiert. Bei Kontakt mit einem Strom fiihren-
den Kabel kdnnen die freiliegenden Metallteile
des Elektrowerkzeugs ebenfalls Strom flihrend
werden, so dass der Benutzer einen elektrischen
Schlag erleiden kann.

2. Tragen Sie Gehorschiitzer.

3.  Uberpriifen Sie den
Schlagsteckschliisseleinsatz vor der
Montage sorgfiltig auf VerschleiBl, Risse oder
Beschadigung.

4. Halten Sie das Werkzeug mit festem Griff.

5. Halten Sie lhre Hande von rotierenden Teilen
fern.

6. Beriihren Sie den
Schlagsteckschliisseleinsatz, die Schraube,
die Mutter oder das Werkstiick nicht unmit-
telbar nach dem Arbeitsvorgang. Die Teile
koénnen sehr heil} sein und Hautverbrennungen
verursachen.

7. Achten Sie stets auf sicheren Stand.
Vergewissern Sie sich bei Einsatz des
Werkzeugs an hochgelegenen Arbeitsplatzen,
dass sich keine Personen darunter aufhalten.

8. Das korrekte Anzugsmoment kann je nach Art
oder GroRe der Schraube unterschiedlich sein.
Uberpriifen Sie das Anzugsmoment mit einem
Drehmomentschliissel.

9. Vergewissern Sie sich, dass keine Stromkabel,
Wasserrohre, Gasrohre usw. vorhanden sind,
die bei Beschiddigung durch den Einsatz des
Werkzeugs eine Gefahr darstellen kénnen.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

A WARNUNG: Lassen Sie sich NICHT durch
Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholten Gebrauch erworben) von der
strikten Einhaltung der Sicherheitsregeln fiir das
vorliegende Produkt abhalten.

MISSBRAUCH oder Missachtung der
Sicherheitsvorschriften in dieser Anleitung kon-
nen schwere Verletzungen verursachen.




Wichtige Sicherheitsanweisungen

fur Akku

Lesen Sie vor der Benutzung des Akkus alle
Anweisungen und Warnhinweise, die an (1)
Ladegerat, (2) Akku und (3) Akkuwerkzeug
angebracht sind.

3. Falls die Betriebszeit betrachtlich kiirzer
geworden ist, stellen Sie den Betrieb sofort
ein. Anderenfalls besteht die Gefahr von
Uberhitzung, méglichen Verbrennungen und
sogar einer Explosion.

Unterlassen Sie Zerlegen oder Manipulieren des
Akkus. Es kann sonst zu einem Brand, Ubermani-
ger Hitzeentwicklung oder einer Explosion kommen.

12.

13.

14.

15.

Verwenden Sie die Akkus nur mit den von
Makita angegebenen Produkten. Das Einsetzen
der Akkus in nicht konforme Produkte kann zu
einem Brand, Ubermafiger Hitzebildung, einer
Explosion oder Auslaufen von Elektrolyt fihren.

Soll das Werkzeug ldngere Zeit nicht benutzt
werden, muss der Akku vom Werkzeug ent-
fernt werden.

Bei und nach dem Gebrauch kann der Akku
hei werden, was Verbrennungen oder
Niedertemperaturverbrennungen verursachen
kann. Beachten Sie die Handhabung von hei-
Ren Akkus.

Beriihren Sie nicht den Anschlusskontakt
des Werkzeugs unmittelbar nach dem
Gebrauch, da er heiR genug werden kann, um

4. Falls Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, waschen Verbrennungen zu verursachen.
Sie sie mit _sau_berem Wafse_r aL!s,"und_ 16. Achten Sie darauf, dass sich keine
begeben Sie sich unverziiglich in arztliche Spine, Staub oder Schmutz in den
Behandlung. Anderenfalls konnen Sie lhre Anschiusskontakten Léchern und Nuten
Sehkraft verllen‘en. des Akkus absetzen. Dies kann zu einer

5.  Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden: Leistungseinbufe oder Betriebsstérung des

(1) Die Kontakte diirfen nicht mit leitfahigem

Material beriihrt werden.

(2) Lagern Sie den Akku nicht in einem
Behalter zusammen mit anderen
Metallgegenstidnden, wie z. B. Nagel,
Miinzen usw.

(3) Setzen Sie den Akku weder Wasser noch

Regen aus.
Ein Kurzschluss des Akkus verursacht star-

17.

18.

Werkzeugs oder des Akkus fihren.

Wenn das Werkzeug den Einsatz in der Ndhe
einer Hochspannungs-Stromleitung nicht
unterstiitzt, benutzen Sie den Akku nicht in
der Nahe einer Hochspannungs-Stromleitung.
Dies kann zu einer Funktionsstérung oder
Betriebsstorung des Werkzeugs oder des Akkus
flhren.

Halten Sie die Batterie von Kindern fern.

fon Svemfuss, dor Obericun, meglche  DIESE ANWEISUNGEN
haben kann. AUFBEWAHREN.

6. Lagern und benutzen Sie das Werkzeug und den
Akku nicht an Orten, an denen die Temperatur 50
°C erreichen oder iiberschreiten kann.

7. Versuchen Sie niemals, den Akku zu verbren-
nen, selbst wenn er stark beschadigt oder
vollkommen verbraucht ist. Der Akku kann im
Feuer explodieren.

8.  Unterlassen Sie Nageln, Schneiden,
Zerquetschen, Werfen, Fallenlassen des Akkus
oder Schlagen des Akkus mit einem harten
Gegenstand. Eine solche Handlung kann zu
einem Brand, UbermaRiger Hitzeentwicklung oder
einer Explosion fihren.

Benutzen Sie keine beschadigten Akkus.

10. Die enthaltenen Lithium-lonen-Akkus unterliegen 1.
den Anforderungen der Gefahrengut-Gesetzgebung.

A\VORSICHT: Verwenden Sie nur Original-
Makita-Akkus. Die Verwendung von Nicht-Original-
Makita-Akkus oder von Akkus, die abgedndert
worden sind, kann zum Bersten des Akkus und
daraus resultierenden Branden, Personenschaden
und Beschadigung fuhren. AuRerdem wird dadurch
die Makita-Garantie fur das Makita-Werkzeug und
-Ladegerat ungiiltig.

Hinweise zur Aufrechterhaltung
der maximalen
Akku-Nutzungsdauer

Laden Sie den Akku, bevor er vollkommen
erschopft ist. Schalten Sie das Werkzeug stets

Fir kommerzielle Transporte, z. B. durch Dritte oder
Spediteure, missen besondere Anforderungen zu

aus, und laden Sie den Akku, wenn Sie ein
Nachlassen der Werkzeugleistung feststellen.

Verpackung und Etikettierung beachtet werden. 2. Unterlassen Sie erneutes Laden eines voll
Zur Vorbereitung des zu transportierenden aufgeladenen Akkus. Uberladen fiihrt zu einer
Artikels ist eine Beratung durch einen Experten fur Verkiirzung der Nutzungsdauer des Akkus.
Gefahrengut erforderlich. Bitte beachten Sie mdg- 3. Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur
licherweise ausflhrlichere nationale Vorschriften. zwischen 10 — 40 °C. Lassen Sie einen heifen
Uberkleben oder verdecken Sie offene Kontakte, Akku abkiihlen, bevor Sie ihn laden.
und verpacken Sie den Akku so, dass er sich in 4.  Wenn Sie den Akku nicht benutzen, nehmen
der Verpackung nicht umher bewegen kann. Sie ihn vom Werkzeug oder Ladegerit ab.

11.  Entfernen Sie den Akku zum Entsorgen vom 5. Der Akku muss geladen werden, wenn er lange

Werkzeug, und entsorgen Sie ihn an einem
sicheren Ort. Befolgen Sie die 6rtlichen
Vorschriften beziiglich der Entsorgung von
Akkus.

Zeit (langer als sechs Monate) nicht benutzt
wird.



FUNKTIONSBESCHREIBUNG

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfiihrung von Einstellungen oder
Funktionsprifungen des Werkzeugs stets, dass
das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku abge-
nommen ist.

Anbringen und Abnehmen des
Akkus

A\VORSICHT: Schalten Sie das Werkzeug
stets aus, bevor Sie den Akku anbringen oder
abnehmen.

AVORSICHT: Halten Sie das Werkzeug und
den Akku beim Anbringen oder Abnehmen

des Akkus sicher fest. Wenn Sie das Werkzeug
und den Akku nicht sicher festhalten, kénnen

sie lhnen aus der Hand rutschen, was zu einer
Beschadigung des Werkzeugs und des Akkus und zu
Koérperverletzungen fihren kann.

» Abb.1: 1. Rote Anzeige 2. Knopf 3. Akku

Ziehen Sie den Akku zum Abnehmen vom Werkzeug
ab, wahrend Sie den Knopf an der Vorderseite des
Akkus verschieben.

Richten Sie zum Anbringen des Akkus dessen
Fihrungsfeder auf die Nut im Gehause aus, und schie-
ben Sie den Akku hinein. Schieben Sie ihn vollstéandig
ein, bis er mit einem leisen Klicken einrastet. Wenn Sie
die rote Anzeige sehen konnen, wie in der Abbildung
gezeigt, ist der Akku nicht vollstandig verriegelt.

A\VORSICHT: Schieben Sie den Akku stets bis
zum Anschlag ein, bis die rote Anzeige nicht mehr
sichtbar ist. Anderenfalls kann er aus dem Werkzeug
herausfallen und Sie oder umstehende Personen
verletzen.

A\VORSICHT: Unterlassen Sie
Gewaltanwendung beim Anbringen des Akkus.
Falls der Akku nicht reibungslos hineingleitet, ist er
nicht richtig ausgerichtet.

Werkzeug/Akku-Schutzsystem

Das Werkzeug ist mit einem Werkzeug/Akku-
Schutzsystem ausgestattet. Dieses System schaltet die
Stromversorgung des Motors automatisch ab, um die
Lebensdauer von Werkzeug und Akku zu verlangern.
Das Werkzeug bleibt wahrend des Betriebs automa-
tisch stehen, wenn das Werkzeug oder der Akku einer
der folgenden Bedingungen unterliegt:

Uberlastschutz

Wird das Werkzeug/der Akku auf eine Weise benutzt,
die eine ungewdhnlich hohe Stromaufnahme bewirkt,
bleibt das Werkzeug automatisch stehen. Schalten Sie
in dieser Situation das Werkzeug aus, und brechen Sie
die Arbeit ab, die eine Uberlastung des Werkzeugs ver-
ursacht hat. Schalten Sie dann das Werkzeug wieder
ein, um es neu zu starten.

Uberhitzungsschutz

Wenn das Werkzeug oder der Akku Uberhitzt wird, bleibt
das Werkzeug automatisch stehen, und die Lampe
beginnt zu blinken. Lassen Sie das Werkzeug in dieser
Situation abkuhlen, bevor Sie es wieder einschalten.

Uberentladungsschutz

Wenn die Akkukapazitdt unzureichend wird, bleibt das
Werkzeug automatisch stehen. Nehmen Sie in diesem
Fall den Akku vom Werkzeug ab, und laden Sie ihn auf.

Anzeigen der Akku-Restkapazitat

Dricken Sie die Priiftaste am Akku, um die Akku-
Restkapazitat anzuzeigen. Die Anzeigelampen leuchten
wenige Sekunden lang auf.

» Abb.2: 1.Anzeigelampen 2. Pruftaste
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HINWEIS: Abhangig von den
Benutzungsbedingungen und der
Umgebungstemperatur kann die Anzeige geringfiigig
von der tatsachlichen Kapazitat abweichen.

HINWEIS: Die erste (duRerste linke) Anzeigelampe
blinkt, wenn das Akku-Schutzsystem aktiv ist.

Schalterfunktion
» Abb.3: 1. Ein-Aus-Schalter

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor dem
Einsetzen des Akkus in das Werkzeug stets, dass
der Ein-Aus-Schalter ordnungsgemag funktio-
niert und beim Loslassen in die AUS-Stellung
zuriickkehrt.

Dricken Sie zum Einschalten des Werkzeugs einfach
den Ein-Aus-Schalter. Die Drehzahl erhdht sich durch
verstarkte Druckauslibung auf den Ein-Aus-Schalter.

Lassen Sie den Ein-Aus-Schalter zum Anhalten los.



HINWEIS: Das Werkzeug bleibt automatisch stehen,
wenn der Ausloseschalter 6 Minuten lang betatigt
wird.

HINWEIS: Wenn Sie den Hochstdrehzahlmodus
aktivieren, erhalten Sie die hochste Drehzahl, selbst
wenn Sie den Ausldseschalter nicht vollstéandig
betatigen.

Ausflhrliche Informationen entnehmen Sie bitte dem
Abschnitt Gber den Hochstdrehzahlmodus.

Einschalten der Frontlampe

A\ VORSICHT: Blicken Sie nicht direkt in die
Lampe oder die Lichtquelle.

» Abb.4: 1.Lampe
> Abb.5: 1.Taste

Um den Lampenstatus einzuschalten, driicken Sie

die Taste © fir eine Sekunde. Um den Lampenstatus
auszuschalten, driicken Sie die Taste erneut fir eine
Sekunde.

Im Lampenstatus EIN kann die Lampe durch Betatigen
des Ein-Aus-Schalters eingeschaltet werden. Durch
Loslassen wird die Lampe ausgeschaltet. Die Lampe
erlischt ungefahr 10 Sekunden nach dem Loslassen
des Ein-Aus-Schalters.

Im Lampenstatus AUS wird die Lampe trotz Betatigung
des Ein-Aus-Schalters nicht eingeschaltet.

HINWEIS: Betatigen Sie den Ein-Aus-Schalter, um
den Lampenstatus zu tberprifen. Wenn die Lampe
bei Betatigung des Ein-Aus-Schalters aufleuchtet,
steht der Lampenstatus auf EIN. Wenn die Lampe
nicht aufleuchtet, steht der Lampenstatus auf AUS.

HINWEIS: Wenn das Werkzeug Uberhitzt ist, blinkt
die Leuchte eine Minute lang, und dann erlischt die
LED-Anzeige. Lassen Sie das Werkzeug in diesem
Fall abkihlen, bevor Sie die Arbeit fortsetzen.

HINWEIS: Wischen Sie Schmutz auf der
Lampenlinse mit einem trockenen Tuch ab. Achten
Sie sorgfaltig darauf, dass Sie die Lampenlinse nicht
verkratzen, weil sich sonst die Lichtstarke verringert.

HINWEIS: Wahrend der Betatigung des Ein-Aus-
Schalters kann der Lampenstatus nicht geadndert
werden.

HINWEIS: Der Lampenstatus kann fir etwa 10
Sekunden nach dem Loslassen des Ein-Aus-
Schalters geandert werden.

Funktion des
Drehrichtungsumschalters

» Abb.6: 1. Drehrichtungsumschalthebel

M\VORSICHT: Priifen Sie stets die
Drehrichtung, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

A\VORSICHT: Betitigen Sie den
Drehrichtungsumschalter erst, nachdem das
Werkzeug vollig zum Stillstand gekommen ist.
Durch Umschalten der Drehrichtung bei noch lau-
fendem Werkzeug kann das Werkzeug beschadigt
werden.

A\VORSICHT: stellen Sie den
Drehrichtungsumschalthebel stets auf die
Neutralstellung, wenn Sie das Werkzeug nicht
benutzen.

Dieses Werkzeug besitzt einen
Drehrichtungsumschalter. Driicken Sie auf die Seite A
des Drehrichtungsumschalthebels fir Rechtsdrehung,
und auf die Seite B fiir Linksdrehung.

In der Neutralstellung des Drehrichtungsumschalthebels
ist der Ein-Aus-Schalter verriegelt.



Andern des Anwendungsmodus

Andern der Schlagkraft

Die Schlagkraft kann in vier Stufen geandert werden: 4 (maximal), 3 (stark), 2 (mittel) und 1 (schwach).
Dies ermdglicht fiir die jeweilige Arbeit geeignetes Anziehen.

Die Starke der Schlagkraft andert sich bei jedem Driicken der Taste @),
Sie kénnen die Schlagkraft innerhalb von etwa einer Minute nach dem Loslassen des Ausloseschalters andern.

HINWEIS: Sie kénnen die Zeit zum Andern der Schlagkraft um etwa eine Minute verléangern, wenn Sie die
Taste ) oder @ driicken.
» Abb.7
Anwendungsmodus Maximale Schlagzahl Zweck
(auf dem Tastenfeld angezeigte
Schlagkraftstufe)
4 (Maximal) 2.900 min”' Anziehen mit maximaler Kraft und Drehzahl.
1234 Anziehen, wenn Kraft und Schnelligkeit erwiinscht sind.
L 5 I
3 (Stark) 2.700 min™ Anziehen mit geringerer Kraft und Drehzahl als im Max-
1234 Modus (leichter zu kontrollieren als Max-Modus).
- .- Anziehen, wenn Kraft und Schnelligkeit erwiinscht sind.
2 (Mittel) 1.900 min™ Anziehen, wenn saubere Ausfiihrung erforderlich ist.
1234 Anziehen, wenn gut kontrollierte Kraft erforderlich ist.
[ Juulmm|
1 (Schwach) 1.200 min™ Anziehen mit weniger Kraft, um Gewindebruch der
Schraube zu vermeiden.
1234 Anziehen, wenn Feineinstellung mit Schrauben von klei-
BOOO -
nem Durchmesser erforderlich ist.
@ pic Lampe leuchtet.
HINWEIS: ng\n keine der Lampen auf dem Tastenfeld leuchtet, betatigen Sie den Ausléseschalter einmal, bevor
Sie die Taste ™ driicken.
HINWEIS: Alle Lampen auf dem Tastenfeld erléschen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet wird, um den Akku zu
schonen. Die Schlagkraftstufe kann Uberprift werden, indem der Ausldseschalter leicht betatigt wird, ohne dass
das Werkzeug anlauft.




Andern des Anwendungsmodus

Dieses Werkzeug verwendet mehrere benutzerfreundliche Anwendungsmodi, um Schrauben mit guter Kontrolle

einzutreiben.

Die Art des Anwendungsmodus andert sich bei jedem Driicken der Taste .

Sie kdnnen den Anwendungsmodus innerhalb von etwa einer Minute nach dem Loslassen des Ausloseschalters

andern.

HINWEIS: Sie kdnnen die Zeit zum Andern des Anwendungsmodus um etwa eine Minute verlangern, wenn Sie

Dieser Modus hilft bei wiederholtem Schrauben mit glei-
chem Drehmoment. Dieser Modus tragt auch dazu bei,
das Risiko eines Bruchs von Schrauben/Muttern wegen
Uberdrehens zu reduzieren.

Linksdrehung

Dieser Modus trégt dazu bei, Herunterfallen einer
Schraube zu verhindern. Wenn Sie eine Schraube im
Linksdrehbetrieb des Werkzeugs I8sen, stoppt oder
verlangsamt das Werkzeug automatisch, nachdem die
Schraube/Mutter ausreichend gelést worden ist.
HINWEIS:

Der Zeitpunkt zum Stoppen des Eintreibens hidngt von
der Art der Schraube/Mutter und dem zu verschrauben-
den Material ab. Fiihren Sie eine Probeverschraubung
durch, bevor Sie diesen Modus benutzen.

- 2 I
die Taste @ oder ® driicken.
» Abb.8
Anwendungsmodus Merkmal Zweck
(auf dem Tastenfeld angezeigte
Assistenzart)
Schraubenmodus Rechtsdrehung Rechtsdrehung

Verhindert zu festes Anziehen
von Schrauben.
Linksdrehung

Lésen von Schrauben.

Schraubenmodus (1)

1234 M
®|0O00 8

Rechtsdrehung

Das Werkzeug stoppt automatisch, sobald es den
Schlagbetrieb gestartet hat.

Linksdrehung

Die Schlagkraft ist 4. Das Werkzeug stoppt automatisch,
sobald es den Schlagbetrieb beendet hat.

Schraubenmodus (2)

1234 QA
OscCoOOo 8

Rechtsdrehung

Das Werkzeug stoppt automatisch etwa 0,5 Sekunden
spater ab dem Moment, da das Werkzeug den
Schlagbetrieb gestartet hat.

Linksdrehung

Die Schlagkraft ist 4. Das Werkzeug stoppt automatisch
etwa 0,2 Sekunden spater ab dem Moment, da das
Werkzeug den Schlagbetrieb beendet hat.

Schraubenmodus (3)

1234 N
Oomeo 8

Rechtsdrehung

Das Werkzeug stoppt automatisch etwa 1 Sekunde spater
ab dem Moment, da das Werkzeug den Schlagbetrieb
gestartet hat.

Linksdrehung

Das Werkzeug verringert die Drehzahl, nachdem es den
Schlagbetrieb beendet hat.

@ oic Lampe leuchtet.

Sie die Taste © driicken.

HINWEIS: Wenn keine der Lampen auf dem Tastenfeld leuchtet, betatigen Sie den Ausléseschalter einmal, bevor

HINWEIS: Alle Lampen auf dem Tastenfeld erléschen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet wird, um den Akku zu
schonen. Die Art des Anwendungsmodus kann Uberprift werden, indem der Ausldseschalter leicht betatigt wird,
ohne dass das Werkzeug anlauft.




Hochstdrehzahlmodus

» Abb.9: 1. Taste @ 2. Lampe

Wenn Sie den Héchstdrehzahlmodus aktivieren, erhalten Sie die
hochste Drehzahl, selbst wenn Sie den Ausléseschalter nicht
vollstandig betétigen. Wenn Sie den Hochstdrehzahimodus
deaktivieren, wird die Werkzeugdrehzahl| mit zunehmendem
Druck auf den Ausldseschalter erhoht.

Um den Hochstdrehzahlmodus zu aktivieren, halten Sie
die Taste & gedriickt. Um den Hoéchstdrehzahlmodus zu
deaktivieren, halten Sie die Taste erneut gedruckt.
Die Lampe leuchtet bei aktiviertem
Hochstdrehzahlmodus.

HINWEIS: Der Hochstdrehzahlmodus dauert selbst
nach dem Umschalten des Schlagkraftmodus/Auto-
Stop-Modus an.

Elektronikfunktion

Elektrische Bremse

Dieses Werkzeug ist mit einer elektrischen Bremse
ausgestattet. Falls das Werkzeug nach dem Loslassen
des Ausloseschalters standig nicht sofort anhalt, lassen
Sie es von einer Makita-Kundendienststelle warten.

MONTAGE

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor der
Ausfiihrung von Arbeiten am Werkzeug stets,
dass das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku
abgenommen ist.

Wahl des korrekten
Schlagsteckschliisseleinsatzes

Verwenden Sie stets einen passen-

den Schlagsteckschliisseleinsatz fiir die

jeweiligen Schrauben und Muttern. Ein
Schlagsteckschlisseleinsatz der falschen GrofRRe bewirkt
ein falsches und ungleichmaRiges Anzugsmoment und/
oder Beschadigung der Schraube oder Mutter.

Anbringen und Abnehmen des
Schlagsteckschlusseleinsatzes

Sonderzubehér

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor der
Anbringung des Schlagsteckschliisseleinsatzes,
dass der Schlagsteckschliisseleinsatz und der
Montageteil nicht beschadigt sind.

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich nach dem
Einfiihren des Schlagsteckschliisseleinsatzes,
dass er einwandfrei gesichert ist. Verwenden Sie
ihn nicht, falls er herausrutscht.

HINWEIS: Die Art und Weise der Installation des
Schlagsteckschllsseleinsatzes hangt von der Art des
Antriebsvierkants am Werkzeug ab.

Werkzeug mit Ringfeder
Modell TW007G

Fiir Schlagsteckschliisseleinsatz ohne
O-Ring und Stift
» Abb.10: 1. Schlagsteckschlisseleinsatz

2. Antriebsvierkant 3. Ringfeder

Schieben Sie den Schlagsteckschliisseleinsatz auf den
Antriebsvierkant, bis er einrastet.

Zum Abnehmen ziehen Sie den
Schlagsteckschlisseleinsatz einfach ab.

Fur Schlagsteckschliisseleinsatz mit

O-Ring und Stift

» Abb.11: 1. Schlagsteckschlisseleinsatz 2. O-Ring
3. Stift

Den O-Ring aus der Fuhrungsnut im
Schlagsteckschllsseleinsatz entfernen, und den

Stift aus dem SchlagsteckschlUsseleinsatz heraus-
ziehen. Den Schlagsteckschliisseleinsatz so auf

den Antriebsvierkant setzen, dass die Bohrung im
Schlagsteckschlisseleinsatz auf die Bohrung im
Antriebsvierkant ausgerichtet ist.

Den Stift durch die Bohrung in
Schlagsteckschlisseleinsatz und Antriebsvierkant
einfihren. Dann den O-Ring wieder in die Fihrungsnut
des Schlagsteckschliisseleinsatzes einsetzen, um den
Stift zu arretieren.

Zum Demontieren des Schlagsteckschlisseleinsatzes
ist das Montageverfahren umgekehrt anzuwenden.

Werkzeug mit Arretierstift
Modell TW008G

Fur Werkzeug mit

Leichtpassungs-Arretierstift

» Abb.12: 1. Schlagsteckschlisseleinsatz 2. Bohrung
3. Antriebsvierkant 4. Arretierstift

Um den Steckschliisseleinsatz zu montieren,

richten Sie die Bohrung in der Seitenwand des
Steckschlisseleinsatzes auf den Arretierstift des
Antriebsvierkants aus, und schieben Sie ihn auf den
Antriebsvierkant, bis er einrastet. Klopfen Sie ihn gege-
benenfalls leicht an.

Um den Steckschliisseleinsatz zu entfernen, ziehen Sie
ihn einfach ab.

Fir Werkzeug mit
Festpassungs-Arretierstift

Sonderzubehér
» Abb.13: 1. Schlagsteckschlusseleinsatz 2. Bohrung
3. Antriebsvierkant 4. Arretierstift

Um den Steckschliisseleinsatz zu montieren,
richten Sie die Bohrung in der Seitenwand des
Steckschlisseleinsatzes auf den Arretierstift des
Antriebsvierkants aus, und schieben Sie ihn auf den
Antriebsvierkant, bis er einrastet. Nétigenfalls leicht
anklopfen.

Um den Steckschllisseleinsatz zu entfernen, dri-
cken Sie den Arretierstift durch die Bohrung im
Steckschliisseleinsatz hinein, und ziehen Sie den
Steckschllsseleinsatz vom Antriebsvierkant ab.



HINWEIS: Méglicherweise sitzt der Festpassungs-
Arretierstift zu fest, um den Steckschlisseleinsatz zu
entfernen.

Driicken Sie in diesem Fall den Festpassungs-
Arretierstift vollstandig hinein, und ziehen Sie den
Steckschliisseleinsatz vom Antriebsvierkant ab.

Montieren des Aufhangers

A\VORSICHT: Wenn Sie den Aufhénger anbrin-
gen, sichern Sie ihn immer einwandfrei mit der
Schraube. Anderenfalls kann sich der Aufhanger vom
Werkzeug I6sen und Personenschaden verursachen.

» Abb.14: 1. Fuhrungsnut 2. Aufhanger 3. Schraube

Der Aufhanger ist praktisch, um das Werkzeug voruber-
gehend aufzuhangen. Dieser Aufhanger kann auf beiden
Seiten des Werkzeugs angebracht werden. Um den
Aufhanger anzubringen, flihren Sie ihn in die Fuhrungsnut
entweder auf der linken oder rechten Seite des
Werkzeuggehauses ein, und sichern Sie ihn dann mit zwei
Schrauben. Um den Aufhanger zu entfernen, I6sen Sie die
Schrauben, und nehmen Sie dann den Aufhanger heraus.

Lénderspezifisch

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor der
Benutzung des Rings stets, dass Halterung und
Ring gut gesichert und unbeschadigt sind.

A\VORSICHT: Verwenden Sie die Aufhidngungs-/
Montageteile nur fiir ihre vorgesehenen Zwecke.
Die Verwendung fur nicht vorgesehene Zwecke kann
einen Unfall oder Personenschaden verursachen.

» Abb.15: 1. Halterung 2. Ring 3. Schrauben

Der Ring ist praktisch, um das Werkzeug mit einem
Hebezeug aufzuhangen. Zuerst das Seil durch den
Ring fiihren. Dann das Werkzeug mit dem Hebezeug
aufhangen.

BETRIEB

A\ VORSICHT: Fiihren Sie den Akku immer
vollstandig ein, bis er einrastet. Wenn Sie die rote
Anzeige sehen kdnnen, ist der Akku nicht vollstan-
dig verriegelt. Schieben Sie ihn vollstandig bis zum
Anschlag ein, bis die rote Anzeige nicht mehr sicht-
bar ist. Anderenfalls kann er versehentlich aus dem
Werkzeug herausfallen und Sie oder umstehende
Personen verletzen.

» Abb.16

Halten Sie das Werkzeug mit festem Griff, und setzen Sie
den Schlagsteckschliisseleinsatz auf die Schraube oder
Mutter. Schalten Sie das Werkzeug ein, und ziehen Sie die
Schraube oder Mutter mit der korrekten Anzugszeit an.
Das korrekte Anzugsmoment hangt u. a. von der Art
oder Grofde der Schrauben oder dem Material des zu
verschraubenden Werkstiicks ab. Der Zusammenhang
zwischen Anzugsmoment und Anzugszeit ist aus den

NinAaramman Arcinhtlinh

Korrektes Anzugsmoment fiir Standardschraube im
maximalen Schlagmodus (4)

Nem
(kgfecm)
500 |-
(5100) V2
400 |-
(4080) — M24
2 300 L
(3060) M22
M20
(2%91%) B /// M20
M16
100 / M16
(1020)
| | |
0 1 2 3
1

1. Anzugszeit (Sekunden) 2. Anzugsmoment

Korrektes Anzugsmoment fiir HV-Schraube im
maximalen Schlagmodus (4)

Nem
(kgfecm)
300 |
(3060) M16
M16
2 (225)400) B %
< M14
100 M12
(1020) M12
| | |
0 1 2 3
1

1. Anzugszeit (Sekunden) 2. Anzugsmoment

HINWEIS: Halten Sie das Werkzeug gerade auf die
Schraube oder Mutter gerichtet.

HINWEIS: Ein zu hohes Anzugsmoment kann zu
einer Beschadigung der Schraube/Mutter oder des
Schlagsteckschlisseleinsatzes fiihren. Fiihren Sie
vor Arbeitsbeginn stets eine Probeverschraubung
durch, um die geeignete Anzugszeit fir die jeweilige
Schraube oder Mutter zu ermitteln.

HINWEIS: Wenn das Werkzeug im Dauerbetrieb

bis zur vollkommenen Entladung des Akkus benutzt
wurde, lassen Sie das Werkzeug vor dem Fortsetzen
des Betriebs mit einem frischen Akku 15 Minuten lang

ruhen.

Das Anzugsmoment unterliegt einer Reihe von

Einfliissen, einschlieBlich der folgenden. Uberpriifen

Sie das Anzugsmoment nach dem Anziehen stets mit

einem Drehmomentschlussel.

1. Wenn der Akku nahezu erschopft ist, fallt die
Spannung ab, und das Anzugsmoment verringert
sich.




2. SchlagsteckschlUsseleinsatz

. Die Verwendung eines
Schlagsteckschlisseleinsatzes der fal-
schen Grolie bewirkt eine Verringerung des
Anzugsmoments.

. Ein abgenutzter Schlagsteckschlisseleinsatz
(Verschleift am Sechskant oder
Vierkant) bewirkt eine Verringerung des
Anzugsmoments.

3.  Schraube

. Selbst wenn der Drehmoment-Koeffizient
und der Typ der Schraube gleich sind, andert
sich das korrekte Anzugsmoment je nach
dem Durchmesser der Schraube.

. Selbst wenn Schrauben den gleichen
Durchmesser haben, ist das korrekte
Anzugsmoment je nach Drehmoment-
Koeffizient, Typ und Léange der Schraube
unterschiedlich.

4.  Die Verwendung des Kreuzgelenks oder der
Verlangerungsstange verringert die Anzugskraft
des Schlagschraubers ein wenig. Gleichen Sie
dies durch eine langere Anzugszeit aus.

5. Die Artund Weise, wie das Werkzeug
gehalten wird, oder das Material der
Verschraubungsposition beeinflusst das
Anzugsmoment.

6.  Der Betrieb des Werkzeugs mit niedriger Drehzahl
hat eine Reduzierung des Anzugsmoments zur
Folge.

WAR G

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfiihrung von Inspektions- oder
Wartungsarbeiten stets, dass das Werkzeug aus-
geschaltet und der Akku abgenommen ist.

ANMERKUNG: Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder
dergleichen. Solche Mittel konnen Verfarbung,
Verformung oder Rissbildung verursachen.

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses
Produkts zu gewahrleisten, sollten Reparaturen und
andere Wartungs- oder Einstellarbeiten nur von Makita-
Vertragswerkstatten oder Makita-Kundendienstzentren
unter ausschlief3licher Verwendung von Makita-
Originalersatzteilen ausgefiihrt werden.

SONDERZUBEHOR

AVORSICHT: Die folgenden Zubehorteile oder
Vorrichtungen werden fiir den Einsatz mit dem in
dieser Anleitung beschriebenen Makita-Werkzeug
empfohlen. Die Verwendung anderer Zubehdrteile
oder Vorrichtungen kann eine Verletzungsgefahr
darstellen. Verwenden Sie Zubehorteile oder
Vorrichtungen nur fir ihren vorgesehenen Zweck.

Wenn Sie weitere Einzelheiten bezliglich dieser
Zubehdrteile bendétigen, wenden Sie sich bitte an lhre
Makita-Kundendienststelle.

. Schlagsteckschlisseleinsatz

. Verlangerungsstange

. Kreuzgelenk

. Satz von Stift 4 (nur fir TW008G)

. Stecknussverlangerung

. Verlangerungsgriff

. Original-Makita-Akku und -Ladegeréat

HINWEIS: Manche Teile in der Liste kdnnen als
Standardzubehor im Werkzeugsatz enthalten sein.
Sie kénnen von Land zu Land unterschiedlich sein.




